
DAROVACIA ZMLUVA
é. 39662/2024

uzatvorené V zmysle § 628 a nasl. zékona é. 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik
V zneni neskor§ich predpisov

Nadéciou:

Grantovi Program:

Sidlo:
Adresa na doruéovanie:
ICO:
DIC:
IBAN:
Statutérny zéstupca:

Zéstupca na zéklade PM:

Telefén:

Register, reg. éislo:

(d’alej len ,,Zmluva")

medzi: -

Nadécia Pontis

Tesco/14.edicia Vy rozhodujete, my' poméhame
Zelinérska 2, 821 08 Bratislava 2
Nadécia Pontis, Framborské 58, 010 01 Zilina
3 17 848 28
202 1 53 1 5 12
SK24 0200 0000 0029 1108 1453
Michal Kiééa

Jana Roinikové

0917 434 287

Register MNO vedeny MV SK reg. é. 203/Na—96/463

(strana poskytujl’lca grant, d’alej len "Darca”)

a

Nézov organizécie:
Adresa organizécie:

Telefén:

E-mail:

ICO:

§tatutérny zéstupca:

Osoba zodpovedna za grant:
Nézov projektu:

Banka:

(d’alej len ”Obdarovani")

s nasledovnym obsahom:

Mestskji lirad Staré Turé
916 01, Staré Tum, Gen. M. R. §tefénika 375/63

032746 1 620

mproje'kt@staratura.sk

003 12002

PharmDr. Leopold Barszcz

Mgr. Michaela Turriové, mprojekt@staratura.sk

Zele1“1 pred mestskjlm liradom
VUB, a. s.
SK6702000000000020622202

I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je darovanie flnanénych prostriedkov v hodnote 1300 EUR na projekt
Zelefl pred mestskim liradom(slovom: tisictristo eur) (d’alej len "Dar").

11
Podmienky darovania

1. Darca bezodplatne prevédza Dar na Obdarovaného a Obdarovan}? nadobl'lda Dar do svojho vlastnictva
a zéroveli vyhlasuje, ie Dar bez Vyhrad prijima.



2. Darca prevedie na Obdarovaného Dar formou bezhotovostného prevodu na bankovy L’léet
Obdarovaného, uvedeny v hlaviéke tejto zmluvy, a to do 10 dm' odo df1a podpisu tejto zmluvy poslednou
zo Zmluvnych strén.

3. Dar je poskytnuty vrémci grantového progTamu ,,Vy rozhodujete, my poméhame", ktory sa
realizuje z daru spoloénosti, TESCO STORES SR, a.s., priéom Obdarovan}? berie 11a vedomie, ie ho je
moiné pouiit’ len podl’a podmienok tejto zmluvy a na lihradu, resp. refmancovanie oprévnenych
nékladov Obdarovaného, ktore’ vznikli V obdobi povolenej doby éerpania, t.j. 0d 1.3.2024 do
31.8.2024. Zmluva sa uzatvéra na dobu uréitl’l na obdobie odo dfla podpisu zmluvy oboma zmluvnjlmi
stranami do 30.9.2029. Poéas tejto dobyje Obdarovany povinnjl dodriiavat’ dojednania uzatvorené touto
Zmluvou.

4. Oprévnemhni nékladmi podl’a bodu 3 tohto élénku sa rozumejl’l najmé, nie v§ak vyluéne :
a) néklady na materiél a pomécky, ktoré s1f1 potrebne’ na realizéciu a zabezpeéenie aktivit
Obdarovaného,
b) cestovné naklady — doprava dobrovol’nfkov, Iiéastnikov aktivit Obdarovane’ho, preprava
materiélov,
c) organizaéne’ néklady - napr. tlac“: materialov (plagéty, letéky, pozvénky priamo spojené s aktivitami

projektu), prenéjom priestorov 11a realizacie projektu, kancelérske potreby, po§tovné a kuriérske
sluéby,
d) odmeny — preplatenie odbornych préc vykonanjlch tretimi osobami (napr. odborni lektori),
e) mzdové naklady nie vy§§ie ako 50 % sumy Daru.

5. Obdarovany berie na vedomje, ie Dar nie je oprévnen}? pouiif na:
a) nékup materiélu, pomécok, zariadeni nes1'1visiacich s aktivitami Obdarovaného,
b) prevédzkové néklady — néklady na energie, plyn, vodu, mobilne’ telefény, dlhodobé prenéjmy
(prenéjom vlastnych priestorov), beiné cestovné néklady, reprezentaéné néklady, leasing vozidla,
odpisy auta, ,
c) néklady, ktoré vynaloiil mimo obdobia povolenej doby éerpania vyplyvajl’lcej z grantovej Vyzvy,
resp. obdobia 0d 1.3.2024 do 3 1 .82024, alebo aktivity, ktore’ sa realizovali skér ako 1.3.2024 alebo
neskor ako 3 1 .8.2024.
d) alkohol, tabakové Vjlrobky, obéerstvenie,
e) ine’ Wdavky, ktoré nie s1’1 I’léelne a primerane vynaloiené.

6. Obdarovanjf sa zavazuje doruéit’ Darcovi zavereém’l sprévu o pouiiti Daru najneskor do 30.9.2024,
kde budejasne a preukézatel’ne deklarovany sposob pouiitia Daru v zmysle vy§§ie uvedeného v bode 3,
4 a 5. Zévereém'l spravu je povinny Darca vyplnit’ VO formuléri zverejnenom na webovej stranke:
Vvww.pomahme.tesco.sk podl’a pokynov Darcu, t.j. I11§trukcii na podanie zévereénej sprévy, ktoré boli
Sliéast’ou grantovej vyzvy tohto grantového programu. Zévereémi sprévu je povinny Obdarovany
doruéit’ Darcovi na adresu kontaktnej osoby Darcu.

7. Darca je oprévneny vykonat’ kontrolu, 6i je Dar Obdarovanym pouiit}? V s1'11ade stouto zmluvou
aObdarovany sa mu zavazuje poskytnl'lt’ potrebnli sdéinnost’ predloienim dokladov preukazujt’lcich
pouiitie darn, ako aj akejkol’vek inej Sliéinnosti, ktorti si vyiiada za I'léelom preskl’lmania splnenia
zmluvy.

8. V pripade, ak Obdarovanji pouiije Dar alebo jeho éast’ na 1’1éel alebo sposobom, ktorjl je V rozpore
s dobrjlmi mravmi alebo touto zmluvou alebo sa preukaie, ée poru§il svoje vyhlasenia V Prilohe é. 1 a 2
zmluvy, Darca ma pravo od tejto zmluvy odstt’lpit’ V celom rozsahu. Zmluvné strany sa dohodli, ie pravo
odstt'lpit’, ma Darca aj V pripade, is Obdarovany nepreukaie pouiitie Daru V 1ehote a sposobom
uvedenym V zmluve alebo neposkytne s1’1éinnost’ na kontrolujeho pouiitia, z tohto dovodu moie Darca
rozhodm’lt’ aj o tom, ie neuhradi 2. splatku Daru.



9. Odstlipem’m sa zmluva zru§uje 0d poéiatku a Obdarovany je povinny Dar vrétif Darcovi VO forme
bezhotovostne’ho prevodu na bankovy Iiéet Darcu, uvedeny v hlaviéke tejto zmluvy, a to najneskér do 7
dni 0d doméenia oznémenia o odstl’lpeni. Darca méie odstl’lpit’ 0d zmluvy Vidy V celom rozsahu, Darca
sa V§ak méie rozhodnl’lt’, ée odstL'lpenie sa bude vzt’ahovat’ len na éast’ Dam, ktorého sa poru§enie
zmluvy tyka.

111.
VY§KA GRANTU AROZPoéET

1. Dar je organizacii poskytnuty v celkovej vyéke 1300 EUR, v dvoch splétkach, a je {Jéelovo viazany
na krytie nékladov §pecif1kovanjlch v podrobnom rozpoéte Projektu podl’a él. Itejto zmluvy. Grant bude
Prijemcovi vyplaten}? nasledovne:

1. splétka: 1 170 EUR do 10 pracovnych dni 0d podpisania zmluvy oboma zmluvnjlmi
stranami

2. splétka: 130 EUR do 1 mesiaca 0d prijatia kompletnej a spravne zdokladovanej
zavereénej sprévy

IV.
Osobitné a zévereé’né ustanovenia

1. Préva a povinnosti zmluvnych stran, ak této zmluva neustanovuje inak, sa riadia prisluénymi
ustanoveniami Obéianskeho zékonnika.

2. Zmluvanadobl’lda platnosf a Iiéinnost’ d1V10m jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Ak je zmluva

povinne zverejliovanou, 1’1éinnost’ nadobl’lda dflom nasledujlicim po dni jej zverejnenia.

3. Zmluva sa vyhotovuje vdvoch rovnopisoch, zktorich kaidy ma platnost’ origina’lu. Kaéda zo
Zmluvnych strén obdrii p0 jednom rovnopise.

4. Zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa méiu vykonat’ iba na zaklade dohOdy obidvoch Zmluvnjlch
stran, a to VO forme pisomnych a oéislovanych dodatkov k Zmluve podpisanych opravnenymi
zastupcami oboch Zmluvnjmh strén, ak d’alej nie je uvedené inak; Dodatok sa nevyiaduje a staéi

pisomne’ oznamenie, ak ide o oznamenia o nepodstatnych zmenach projektu alebo zmenéch tjlkajl'lcich
sa kontaktnjlch 1’1dajOV oboch stran. Obdarovanjl moie z Vynimoénjlch dévodov poiiadat’ o zmenu 1’1ée1u

pouiitia Dam alebo terminov na podanie zavereénej sprévy, na takl’lto zmenu postaéuje pisomnj/ s1'1hlas
Darcu a nevyéaduje sa uzatvorenie dodatku k zmluve.

5. Obdarovanjf sa zavéizuje, ie neporu§i pravne predpisy tj/kajt’lce sa boja proti korupcii a {lplatkérstvu

platnych V rémci prévneho poriadku, ktorym sa riadia Zmluvne’ strany a ustanovenia tejto zmluvy.
Obdarovany sa d’alej zavazuje riaditf Protikorupénymi zésadami, ktoré tvoria prilohu é. 1 tejto Zmluvy,
ktoraje jej neoddelitel’nou Sliéast’ou a zabezpeéit’ ich dodréiavanie.

6. Zmluvné strany vyhlasujl’l, ie v Slivislosti s uzavretim a plnem’m tejto zmluvy sprac1’1vaj1’1 osobné {ldaje

fyzickflch 036b, ktoré 31'1 opravnené v mene kaidej zmluvnej strany konat’ a to V rozsahu ako 31’1 uvedene’
V tejto zmluve. Zésady ochrany osobnych 1'1dajoV $11 uverejnené na
https://www.nadaciapontis.sk/ochrana—osobnych—udaj0V/. Zmluvné strany vyhlasujl’l, ie bolo vykonané
riadne pouéenie o spract’lvani a ochrane osobnVch 1’1dajov podl’a Nariadenia Europskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 0 ochrane fyzickjlch osob pri sprac1'1vani osobnych 1’1dajov a o vol’nom pohybe
takychto 1’1dajov, ktorym sa zru§uje smernica 95/46/ES (V§eobecné nariadenie o ochrane lidajov).



7. Zmluvné strany vyhlasujli, ie si zmluvu preéitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne oboznémili,
priéom v§etky ustanovenia zmluvy s1’1 im zrozumitel’né a dostatoéne uréitym sp6sobom vyjadrujl’l
slobodm’1 a Véinu vél’u zmluvnjfch strén, ktoré nebola prejavené ani v tiesni ani za népadne nevyhodnych

podmienok, éo zmluvné strany nii§ie potvrdzujli svojimi podpismi.

V Ziline, dfla é’. 3 . ?0 2 ' 1/
V mama (ma owww

Za Darcu: Za Obdar

Nadécia Pontis Mestsk}? lirad StarL Tuga"
V.z. Jana Roinikové §tatutérny zéstu ca

Priloha é. 1
Protikorupéné zésady

Dfla 1.7.201 1 vstl’lpil VO Vel’kej Briténii do platnosti zékon proti korupcii a liplatkérstvu, tzv. UK Bribery
Act 2010. Tento zékon zavédza trestny éin “zlyhanie obchodnych spoloénosti vprevencii korupcie".
Rovnako ako VO Vel’kej Briténii, aj V Slovenskej republike je trestny’lm éinom pom'Jkanie, poskytnutie
alsbo prijatie liplatku.

Spoloénost’ TESCO PLC, ako aj v§etky spoloénosti skupiny TESCO a spoloénosti s majetkovou Iiéast’ou
spoloénosti skupiny TESCO (d’alej sp01u len ,,spoloénost’ TESCO") vrémci svojho podnikam'a Vidy
zastévala pristup nulovej tolerancie ku korupcii avyéadovala 0d svojich Vlastnjlch zamestnancov
a zmluvnych partnerov konanie V Slilade s protikorupénymj zékonmi. Platnost’ vy§§ie uvedeného za’kona
na nés Véak kladie zvjléené néroky, aby sme boli vpresadzovani naéich hodn6t déslednej§i azaistili
V§etkjlmi moinymi prostriédkami, aby ku korupénjqn konaniam v rémci na§ich obchodnych vzt’ahov
nedochédzalo.

Preto spoloénost’ TESCO zaviedla se’riu protikorupénych opatreni, ktorych dodriiavanie vyiaduje od
svojich zamestnancov, ako aj obchodnYch partnerov. Radi by sme tilmto zd6raznili, ie méme zéujem
spolupracovat’ iba so zmluvnymi partnermi, ktori zastévajl'l podobné hodnoty.

Jednym zo zavedenych opatreni 31'1 tzv. protikorupcVne’ doloz’ky, ktore’ 51’1 s1'1éast’ou Véetkych nami
uzatvéranych zml1'1v. Protikorupéne’ opatrenia taktiei zahr’f1aj1’1 preverovanie zmluvnych partnerov.
Kdispozicii je aj ETJCKA' LINKA, na ktort'l méiu zamestnanci aj tretie osoby oznamovat’ podozrenie
z korupcie /bezplatné telefénne 6islo: +421 800 188 404, alebo e-mail: etickalinka@tesco—europe.com/.
Okrem toho V na§ej spoloénosti funguje register darov, kde S111 zamestnanci povinni registrovat’ V§etky
dary a pohostenia prij até 0d tretich subjektov. V§etci na§i zamestnanci sfl povinni sa riadit’ niekol’kymi
vmitomjmipredpismz', ktore’ majl’l za ciel’ zabrénit’ korupénému konaniu. V§etci zamestnanci 31’1 okrem
ine’ho viazani Etickjm ko’dexom. Viac informécii o hodnotéch, ktoré cti spoloénost’ TESCO pri svojom



podnikani, opristupe na§ej spoloénosti knulovej tolerancii korupcie aoprotikorupénych opatreniach
néjdete na www.tesco.sk

Zmluvrze’ strany sa zavdzzg'zi dodréiavaf nasledovnéprotikorupéne’ zdsady:
a. neposkytovat’ alebo nepom'lkat’ éiadne plnenie s ciel’om presadit’ svoj zémer éi ziskat’ pre ne
s1’1hlas podporu alebo povolenie, ak mé prijemca sprévnu alebo in1’1 prévnu zodpovednost’ alebo

postavenie, v rémci ktorych je Schopny toto konanie ovplyvnit’. Neposkytovat’ platby niekomu, kto
zaist’uje administrativny proces, za I’léelom ul’ahéenia alebo urjlchlenia realizécie tohto procesu;
b. neposkytovat’ alebo neponl’lkat’ platby zéstupcovi, za’kaznikovi, zmluvnému partnerovi,
dodévatel’ovi alebo inej tretej strane (alebo zamestnancovi niektorej z nich), ktoré by malo za ciel’

presvedéit’ prijemcu kuzatvoreniu zmluvy alebo iného zévézku, alebo ich uzatvoreni za

priaznivejéich podmienok ako tych , ktoré boli inak nadobudnute’;
c. neprijimat’ 0d tretich os6b platby, ktorjfch I’léelom je presvedéenie k uzatvoreniu zmluvy alebo
ine’ho zév‘zizku Va§ej spoloénosti alebo ich uzatvorenie za vyhodnej§ich podmienok, ako ktore’ by
boli inak akceptované;
d. zékaz akéhokol’vek aktu korupcie alebo I’lplatkérstva;
e. neposkytovat’ ake’kol’vek neprimerane’ dary alebo pohostenje verejne’mu éinitel’ovi alebo‘inej
tretej osobe;
f. neprijaf alebo neposkytm’lf dar, pokial’ 31’1 kladené podmienky najeho poskytnutie alebo prijatie,
alebo pokial’ sa oéakéva, ie dar bude mat’ pre darcu za nésledok nejakji prospech (napr. zadanie
za'kazky, udelenie povolenia) alebo ovplyvni akékol’vek obchodne’ rozhodnutie;

g. neschval’ovat’ alebo vedome nenapom6ct’ akejkol’vek tretej strane konaf tak, ako je zakézané
vy§§ie uvedenymi zésadami.

Priloha
‘c'.
2

Cestné vyhlésenie
vit’aznej organizécie programu ,,Vy rozhodujete, my poméhame

G6

OrgamzaclaHESTSYM/JMDjm
..UM/

so sidlom:..QEM:.9.4;:E:.ETE'fgNLM..33S 53f
zapisané V. ......................................................

Q!
15:0: .....[R1311 00 L

G {M mm TURA
...............................................

I6: DPH. ......5K.L.Q:LQ.3.X.1§§Q.......................
Zastt'lpené:..Yhafimz§hnLEQEQLDm3&E§iQi

timto éestne vyhlasuje, ie

o si je vedomé, ie podl’a platnych predpisov Slovenskej republiky je korupcia protizékonné a je
trestnym éinnom.
o bola obozna’mené so zékazom poskytovania 1’1p1atkov a si je vedomé, ie V spoloénosti TESCO
STORES SR, a.s. so sidlom Cesta na Senec 2, 821 04 Bratislava (d’alej len ako ,,Tesco")

plati pristup nulovej tolerancie k L'Iplatkérstvu a korupcii a vyiaduje, abyjej zamestnanci a zmluvni

partneri a organizacie konali v s1’11ade s platnymi protikorupénjmi zékonmi.
o Si je vedoma arozumie, ie podl’a zakon é. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
oséb V Slovenskej republike predstavuje ponuka, poskytnutie alebo prijatie ilplatku trestny éin a
spoloénosf m6ie byt’ za uréitych okolnosti obvinené z protipravneho konania. Poskytnutie
fmanénjlch prostriedkov vrémci programu ,,Vy rozhodujete, my pomahame“ ako vit’aznej
organizacii je charitativnym darom uréenym vyluéne na realizaciu Vit’azne’ho projektu, ktorym je



podpora verejnoprospe§ného I’léelu. Poskytnute’ fmanéné prostriedky nesmli byt’ pouiité za fléelom
ziskania iiadnych Vyhod, ktoré by mohli mat’ povahu ponuky alebo poskytnutia I'lplatku.
Poskytnutie fmanéného prispevku nie je podmienené ziskanim iiadnych vjihod pre spoloénost’
Tesco a rovnako nie je moiné tento prispevok povaiovat’ za néstroj ziskania akychkol’vek Vyhod
pre spoloénost’ Tesco
o Organizécia ani jej predstavitelia alebo osoby konajl’lce Vjej mene neboli odsfldene’ ani nie s1’1
trestne stfhani v Slivislosti s trestnjqni éinmi korupcie
- Organizécia nie j'e spojené so iiadnymi verejnymi predstavitel’mi ani ich rodinami a poskytnuté
prostriedky nebudt’l pouiite’ ani éiastoéne na podporu verejnych predstavitel’ov alebo ich rodl’n

Organizécia si je vedomé prévnych désledkov nepravdivého vyhlésenia o skutoénostiach uvedenych
V tomto éestnom vyhléseni.

vwékmam dlaa..@k,.§2.3....2oz%.. ?harm®r. LEoPoLD 3mm
Meno, priezvisko vyhlasovatel’a


